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前言

公元前423年，在前一部作品《骑士》大获全胜之后，①阿里斯托芬雄心壮志地在城市酒神节推出了他
精心打造的“新”谐剧《云》，但观众不懂得欣赏，不能透彻地理解（《马蜂》1046），给他颁了尾
奖。
事后，阿里斯托芬对剧本做了大量修改，我们看到的便是修改后的版本。
相对于阿里斯托芬留下的其他10个剧本而言，《云》因为塑造了不同于柏拉图和色诺芬笔下的苏格拉
底而更引人注目。
事实上，根据柏拉图的叙述，苏格拉底正是因为在舞台上受到阿里斯托芬的指控——不敬神和败坏青
年，才在25年后（即公元前399年）以同样的罪名被雅典人判了死刑（《苏格拉底的申辩》18a4－d3）
。
因此，《云》是探究苏格拉底之死的重要线索之一。
另一方面，色诺芬也温和地反驳说，苏格拉底哪里是阿里斯托芬说的那样，苏格拉底不仅虔敬还注重
培养青年的德性（《回忆苏格拉底》第一卷，第l－2章），因此，《云》是理解苏格拉底思想的重要
资源之一。
但是，按照阿里斯托芬自己的说法，《云》是他最聪明的剧本，具有新颖的形式和独创精神，他在剧
中播下了最新鲜的观念《马蜂》，期望的祈愿式，聪明的的观众能够欣赏，并颁给他头奖，但观众却
辜负了他的苦心[最卖力的作品]，524.）。
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内容概要

阿里斯托芬在西方文学史上的地位堪称独一无二。
他的笔下不仅有严肃的幽默和深刻的政治意涵，也有幽美的抒情段落和肃剧式的吟唱。
就雅典城邦戏剧的形式而言，堪称集大成者：舞台剧、城邦政治教育、节目狂欢，阿里斯托芬把他们
结合得完美无比。
《云》因为塑造了不同于柏拉图和色诺芬笔下的苏格拉底而更引人注目。
从而是理解苏格拉底思想的重要资源之一。
按照阿里斯托芬自己的说法，《云》是他最聪明的剧本，具有新颖的形式，新鲜的观念和独创精神，
是一部节制的谐剧，是纯洁新颖的上乘之作。
今天的我们如果不仅把它视为谐剧作品，还把它视为政治生活的文学产物，将之放到雅典民主时代的
背景，进而放到整个思想史的背景，那我们肯定会对阿里斯托芬有更恰当的理解。
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章节摘录

快乐，因为我们成功地摆脱了语境、故事和习惯最初赋予这个双关语的含义，让我们能够按照逻各斯
剧本的暗示，综合出一种新的更全面的意义。
这也是《云》的策略。
我们的剧本不会用“直接的”“理论”话语来反对诡辩话语，但既然双关语在这里改变并增加了含义
，①那么《云》就会利用逻各斯和谐剧的资源——系统的讽刺、曲解、影射、一般的剧本，和开玩笑
地歪曲原则——把谐剧“双重的”、不必要的评论融入到戏仿论辩家提出的观点上。
因此，就像这个象征性的双关语一样，谐剧《云》始终指向更多东西，指向似乎是完整故事多余的部
分。
如果我们仔细留意就会发现，我们的谐剧看似搞笑的多余部分，就是阿里斯托芬在暗示，他的作品另
有深意。
②观众接受这个双关语提出的看法，听从《云》的教训变成关注逻各斯剧本的理想观众，插曲就将解
释阿里斯托芬的艺术价值。
但是，这又增加了一层含义。
因为，这段话要我们嘲笑论辩家和他们的理论，使抨击论辩家成为《云》的特点，教我们如何理解《
云》，最终也把我们卷入了双关语与其目标建立的未被承认的手足关系。
因为，双关语和诡辩修辞，即双关语的笑柄，都利用（享受）了语言相同的含混性和自由性。
③理想的观众与论辩家、谐剧与修辞，因为在逻各斯独立创造物中得到的共同乐趣而联系起来。
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编辑推荐

《雅典谐剧与逻各斯:〈云〉中的修辞、谐剧性及语言暴力》歌德称阿里斯托芬是“美惠女神无教养的
情人”，实属轻佻之言——古典学家尼采慧眼独到，他断言柏拉图的枕边书一定是阿里斯托芬的剧作
。
实际上，阿里斯托芬在西方文学史上的地位堪称独一无二，因为，没有谁仅凭写谐剧而成就为思想大
家。
“阿里斯托芬注疏集”追慕前辈德范，务求在辨识版本、吸纳注疏、诗行编排等方面再图精进，广采
西方学界近百年来的研究成果，编译义疏性专著或文集，为我国的阿里斯托芬研究提供踏实稳靠的文
本基础。
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